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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
Untuk-pemimpin-musik
H5329

וִ֥ד לְדָ֫
untuk-Daud
H1732

ה  יהוָ֨ ׀בַּֽ
Kepada-TUHAN
H3068

יתִי חָסִ֗
aku-berlindung
H2620

אֵ֭יךְ
bagaimana

תֹּאמְר֣וּ
kamu-berkata
H0559

י לְנַפְשִׁ֑
kepada-jiwaku
H5315

]נודו[
[Ketiv]
H5110

וּדִי( )נ֝֗
Larilah
H5110

הַרְכֶ֥ם
ke-gunung-mu
H2022

צִפּֽוֹר׃
burung
H6833

Untuk pemimpin biduan. Dari Daud. Pada TUHAN aku berlindung, bagaimana kamu berani berkata kepadaku: 
"Terbanglah ke gunung seperti burung!"

י2 כִּ֤
Karena

הִנֵּ֪ה
lihatlah
H2009

ים הָרְשָׁעִ֡
orang-fasik
H7563

יִדְרְכ֬וּן
membengkokkan
H1869

שֶׁת קֶ֗
busur
H7198

כּוֹנְנ֣וּ
mereka-memasang

ם חִצָּ֣
anak-panah-mereka
H2671

עַל־
pada-

יֶתֶ֑ר
tali-busur

לִיר֥וֹת
untuk-memanah

בְּמוֹ־
dalam-
H1119

פֶל אֹ֝֗
kegelapan
H0652

לְיִשְׁרֵי־
yang-tulus-
H3477

ב׃ לֵֽ
hati

Sebab, lihat orang fasik melentur busurnya, mereka memasang anak panahnya pada tali busur, untuk memanah 
orang yang tulus hati di tempat gelap.

י3 כִּ֣
Karena

הַ֭שָּׁתוֹת
fondasi-fondasi
H8356

יֵֽהָרֵס֑וּן
dihancurkan
H2040

יק דִּ֗ צַ֝
orang-benar
H6662

מַה־
apa-
H4100

ל׃ פָּעָֽ
dapat-berbuat
H6466

Apabila dasar-dasar dihancurkan, apakah yang dapat dibuat oleh orang benar itu?

׀יְהוָה֤ 4
TUHAN
H3068

יכַל֤ הֵ֘ בְּֽ
di-bait-
H1964

קָדְשׁ֗וֹ
kesucian-Nya
H6944

֮ יְהוָה
TUHAN
H3068

בַּשָּׁמַיִ֪ם
di-surga
H8064

סְא֥וֹ כִּ֫
takhta-Nya
H3678

עֵינָי֥ו
mata-Nya

יֶחֱז֑וּ
melihat
H2372

יו עַפְעַפָּ֥
kelopak-mata-Nya
H6079

יִבְ֝חֲנ֗וּ
menguji
H0974

בְּנֵי֣
anak-anak

ם׃ אָדָֽ
manusia
H0120

TUHAN ada di dalam bait-Nya yang kudus; TUHAN, takhta-Nya di sorga; mata-Nya mengamat-amati, sorot mata-
Nya menguji anak-anak manusia.

5֮ יְהוָה
TUHAN
H3068

יק צַדִּ֪
orang-benar
H6662

ן בְחָ֥ יִ֫
menguji
H0974

וְרָ֭שָׁע
dan-orang-fasik
H7563

וְאֹהֵב֣
dan-yang-mencintai
H0157

חָמָס֑
kekerasan
H2555

ׂנְאָ֥ה שָֽ
dibenci
H8130

נַפְשֽׁוֹ׃
jiwa-Nya
H5315

TUHAN menguji orang benar dan orang fasik, dan Ia membenci orang yang mencintai kekerasan.
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יַמְטֵ֥ר6
Ia-menurunkan
H4305

עַל־
atas-

ים רְשָׁעִ֗
orang-fasik
H7563

ים חִ֥ פַּ֫
jerat-jerat

אֵשׁ֣
api
H0784

וְגָ֭פְרִית
dan-belerang
H1614

וְר֥וּחַ
dan-angin
H7307

זִלְעָפ֗וֹת
yang-membakar
H2152

מְנָת֣
bagian
H4521

ם׃ כּוֹסָֽ
cawan-mereka

Ia menghujani orang-orang fasik dengan arang berapi dan belerang; angin yang menghanguskan, itulah isi piala 
mereka.

י־7 כִּֽ
Karena-

יק צַדִּ֣
benar
H6662

יְה֭וָה
TUHAN
H3068

צְדָק֣וֹת
kebenaran
H6666

אָהֵב֑
Ia-cintai
H0157

ר יָשָׁ֝֗
yang-lurus
H3477

יֶחֱז֥וּ
melihat
H2372

פָנֵֽימוֹ׃
wajah-Nya
H6440

Sebab TUHAN adalah adil dan Ia mengasihi keadilan; orang yang tulus akan memandang wajah-Nya.
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